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KUPNA ZMLUVA
uzatvorená podľa 8 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších

predpisov, zákona č. 446/2001 Z. z. o majetku vyšších územných celkov v znení neskorších predpisov

Článok I.

Zmluvné strany

Kupujúci:

Názov: Bratislavský samosprávny kraj

Sídlo: Sabinovská 16, P.O. Box 106, 820 05 Bratislava 25

Zastúpený: Mgr. Juraj Droba, MBA, MA, predseda Bratislavského samosprávneho kraja

Zodpovedná osoba za

kupujúceho: Milan Molnár

E-mail: milan.molnar@region-bsk.sk

ICO: 36 063 606
DIC: 2021608369
Bankové spojenie: Štátna pokladnica
IBAN:

(ďalej len „kupujúci“)

Predávajúci:

Názov: DANUBIASERVICE, a.s.
Sídlo: Rožňavská 30, 821 04 Bratislava
Štatutárny zástupca : Ing. Jozef Barta, podpredseda predstavenstva

Miroslav Malata, člen predstavenstva

Kontaktná osoba: Ing. Dušan Petránek

E-mail: petranek@danubiaservice.sk

IČO: 31397549
DIČ: 2020306178
IČ DPH: SK 2020306178
Bankové spojenie: Tatrabanka, a.s.
Číslo účtu: 2628734332/1100,
IBAN: SK93 1100 0000 0026 2873 4332
SWIFT (BIC): TATRSKBX
Spoločnosť zapísaná v: Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III,

oddiel: Sa, vložka číslo: 865/B
(ďalej len „predávajúci“)

Článok II.
Úvodné ustanovenia

2.1 Zmluvné strany sa dohodli na uzatvorení tejto kúpnej zmluvy (ďalej len „zmluva“) ako výsledku

verejného obstarávania podľa príslušných ustanovení zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len
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„zákon o VO“) na predmet zákazky pod názvom „Nákup a dodanie motorového vozidla

úžitkový L4H2 “, obstaranej prostredníctvom dynamického nákupného systému „Nákup a dodanie

motorových vozidiel“, podľa oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania zverejneného

vo Vestníku verejného obstarávania č. 58/2024 pod zn. 8818 - MUT dňa 21.03.2024

Predmet zmluvy bude financovaný z vlastných prostriedkov kupujúceho.

Článok III.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto kúpnej zmluvy je záväzok predávajúceho dodať predmet kúpy bližšie

špecifikovanýv prílohe č. 1 (ďalej len „tovar“ alebo „predmet zmluvy“ alebo „predmet plnenia“

alebo „vozidlo“) a previesť na kupujúceho vlastnícke práva k tomuto tovaru a záväzok kupujúceho

zaplatiť za dodanie tovaru cenu podľa čl. IV. tejto zmluvy, úprava vzájomných práv a povinností

zmluvných strán s tým súvisiacich, ako aj ďalších skutočností vyplývajúcichz tejto zmluvy.

Predávajúci sa zaväzuje dodať kupujúcemu tovar v druhoch a počtoch uvedených v prílohe č. 1,

ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. Predávajúci podpisom na tejto zmluve vyhlasuje,

že tovar spíňa minimálne technické požiadavky uvedenév prílohe č. 1.

Dodávkou tovaru sa na účely tejto zmluvy rozumie doprava, vyloženie a odovzdanie tovaru

v mieste a termíne dodania, a jeho uvedenie do prevádzky, spočívajúce v základnom predvedení

funkčnosti, a následné odovzdanie a prevzatie tovaru zodpovednou osobou kupujúceho, uvedenou

v záhlaví tejto zmluvy (ďalej len „zodpovedná osoba“).

Predávajúci sa zaväzuje dodať súčasne s tovarom aj príslušnú dokumentáciu na jeho používanie,

najmä záručné listy a návody na obsluhu v slovenskom (českom) jazyku.

V prípade, ak bude na riadne užívanie predmetu kúpnej zmluvy nevyhnutné právo priemyselného

alebo duševného vlastníctva predávajúceho alebo tretej osoby, predávajúci zabezpečí, že kupujúci

nadobudnutím vlastníctva k predmetu zmluvy nadobudne aj všetky oprávnenia a licencie takého

práva a odplata za požívanie týchto práv je zahrnutá v cene predmetu kúpnej zmluvy.

Článok IV.

Cena a platobné podmienky

Cena za tovar, dodanie ajeho inštaláciu je stanovená vsúlade s ustanoveniami zákona

č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov. Podrobná cenová špecifikácia dodávaného

tovaru je uvedenáv prílohe č. 1. Zmluvné strany sa dohodli, že súčasťou ceny za tovar sú všetky

priame a nepriame náklady, ktoré predávajúcemu v súvislosti s plnením záväzku vzniknú, vrátane

nákladov na dopravu, uvedenie do prevádzky, zabezpečenie vykonania revízií a vydania revíznych

správ (ak sa uplatňujú), a to aj opakované podľa podmienok určenýchv tejto zmluve, a pod.

Právo na zaplatenie ceny vzniká predávajúcemu riadnym splnením jeho záväzku dohodnutým

spôsobom v mieste a termíne dodania v súlade čl. V. tejto zmluvy.

Celková cena za predmet zmluvy je

 

Cena bez DPH —34 160,00

DPH 20% —6 832,00

Cena spolu s DPH =40 992,00

(slovom:štyridsaťtisícdeväťstodeväťdesiatdva,00 s DPH)
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Predávajúci vystaví kupujúcemu najneskôr do 10 dní odo dňa prevzatia predmetu zmluvy faktúru

a odošle ju na adresu Bratislavský samosprávny kraj, Sabinovská 16, 820 05 Bratislava, v troch

vyhotoveniach. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti v súlade so zákonom č. 222/2004 Z. z.

o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. K faktúre je predávajúci povinný priložiť

potvrdené preberacie protokoly podľa článku IV. tejto zmluvy. Na dodanie tovaru kupujúci

neposkytuje preddavok ani zálohovú platbu.

Platba bude realizovaná formou bezhotovostného platobného styku na základe daňového dokladu

vystaveného predávajúcim, splatnosť ktorého je do 30 dní odo dňajeho preukázateľného doručenia.

Kupujúci je oprávnený vrátiť bez zaplatenia faktúru, ktorá je nesprávna, alebo neúplná, ato

do dátumu jej splatnosti. Nová lehota splatnosti začína plynúť odo dňa doručenia opravenej faktúry.

Za účelom predchádzania akýchkoľvek pochybností zmluvné strany vyhlasujú, že vcene

podľa bodu 3. tohto článku zmluvy je zarátaná aj cena dopravy tovaru do miesta dodania, dovozná

prirážka, clo, uvedenie tovaru do prevádzky, poskytnutie požadovaných licencií, likvidácia odpadu,

registračný poplatok a pod., t. j. V cene sú zahrnuté všetky priame anepriame náklady

predávajúceho a primeraný zisk. Dopravu do miesta dodania podľa požiadaviek kupujúceho

zabezpečuje predávajúci na vlastné náklady a nebezpečenstvo.

Článok V.
Miesto a spôsob dodania, dodacia lehota a dodacie podmienky

Miesto dodania: Bratislavský samosprávny kraj, Sabinovská 16, 820 05 Bratislava 25

Termín dodania: 31.12.2024

Predávajúci sa zaväzuje dodať tovar v lehote podľa tejto zmluvy. Spolu s tovarom je predávajúci

povinný dodať kupujúcemu súvisiacu dokumentáciu (predovšetkým návod na prevádzku a údržbu

a pod.) a záručný list. Ak predávajúci nedodá tovar do konca vyššie uvedených lehôt, dostane sa

do omeškania s plnením zmluvy.

Predávajúci vyrozumie o termíne dodania tovaru zodpovednú osobu kupujúceho. Predávajúci nie

je povinný prihlásiť vozidlo do evidencie vozidiel avšak je povinný pri odovzdaní tovaru odovzdať:

5.4.1  čistopis technického preukazu vozidla,

54.2 COC doklad (certifikát o konformite) ak má vozidlo udelené typové schválenie ES.

Termín dodania tovaru je predávajúci povinný oznámiť e-mailom zodpovednej osobe kupujúceho

najmenej 3 pracovné dni vopred. Zodpovedná osoba kupujúceho je oprávnená vykonať v mieste

plnenia kontrolu úplnosti dodaného tovaru, skontrolovať uvedenie do prevádzky, a následne tovar

prevziať.

Odovzdanie a prevzatie tovaru vmieste dodania bude potvrdené na dodacom liste/preberacom

protokole, ktorého vzor tvorí prílohu č. 3 tejto zmluvy, prípadne protokole o inštalácii zariadenia.

Na dodacom liste a preberacom protokole bude uvedená jednotková cena zaokrúhlená na 2

desatinné miesta, množstvo, celková cena bez DPH aj s DPH bude zaokrúhlená na 2 desatinné

miesta jednotlivých druhov tovaru a jej celková výška, ktoré podpíšu predávajúci a zodpovedná

osoba kupujúceho.
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Článok VI.

Kvalita tovaru a reklamácie

Predávajúci je povinný dodať tovar v kvalite, druhu a množstve podľa prílohy č. 1. Tovar musí

spíňať všetky požadované parametre podľa technických podmienok schválených kupujúcim

a spíňať technické a právne normy platné a účinné v Slovenskej republike.

V prípade, ak predávajúci plní záväzokz tejto zmluvy prostredníctvom subdodávateľov, je povinný

zabezpečiť a financovať všetky prípadné subdodávateľské práce a nesie za ne zodpovednosť

a záruku v plnom rozsahu tak, ako keby plnil sám.

Predávajúci nesie voči kupujúcemu zodpovednosť aj za škody spôsobené činnosťou svojich

subdodávateľov, ako by ich spôsobil sám.

Predávajúci zodpovedá za odbornú starostlivosť pri výbere subdodávateľa, ako aj zavýsledok

činnosti vykonanej subdodávateľom.

Zoznam známych subdodávateľov je uvedený v prílohe č. 2 tejto zmluvy. V prípade zámeru

realizovať nástup nového subdodávateľa a taktiež zámeru realizovať zmenu pôvodného

subdodávateľa (týka sa aj zmeny subdodávateľa, ktorého predávajúci uviedol vo svojej ponuke) je

predávajúci povinný informovať e-mailom kupujúceho najneskôr 5 (päť) pracovných dní predo

dňom. predpokladaného nástupu subdodávateľa na realizáciu diela. Subdodávateľ je oprávnený

nastúpiť na realizáciu diela až po súhlasnom vyjadrení kupujúceho. Zástupca kupujúceho je povinný

vyjadriť svoj súhlas alebo nesúhlas s navrhovaným subdodávateľom e-mailom do 3 (troch)

pracovných dní odo dňa doručenia oznámenia predávajúcim.

Každý subdodávateľ musí spíňať podmienky podľa príslušných ustanovení zákona o verejnom

obstarávaní, pričom kupujúci osobitne overí, že každý subdodávateľ, vybraný predávajúcim spíňa

podmienky podľa $ 32 ods. 1 písm. e) a f) zákona o verejnom obstarávaní. Ak subdodávateľ

nepreukáže splnenie podmienok podľa § 32 ods. 1 písm. e) a f) zákona o verejnom obstarávaní

zápisom v zozname hospodárskych subjektov podľa $ 152 zákona o verejnom obstarávaní, je

povinný predložiť doklady podľa $ 32 ods. 2 písm. e) a f) zákona o verejnom obstarávaní. K

rovnakej povinnosti predávajúci písomne zaviaže aj svojich subdodávateľov voči ich prípadným

subdodávateľom tak, aby v celom subdodávateľskom reťazci všetci dodávatelia spíňali podmienky

podľa $ 32 ods. 1 písm. e) a f) zákona o verejnom obstarávaní. V prípade, ak subdodávateľ

nepreukáže splnenie podmienok podľa $ 32 ods. 1 písm. e) a f) zákona o verejnom obstarávaní

zápisom v zozname hospodárskych subjektov, nie je z dôvodu použitia údajov z informačných

systémov verejnej správy podľa $ 32 ods. 3 zákona o verejnom obstarávaní povinný predkladať

doklady preukazujúce splnenie podmienok účasti v zmysle $ 32 ods. 2 písm. e) a f) zákona o

verejnom obstarávaní. V prípade podmienky účasti podľa $ 32 ods. 2 písm. e) zákona o verejnom

obstarávaní vyššie uvedené pravidlo platí pre hospodárske subjekty (záujemcov) taxatívne

vymenované v $ 2 ods. 2 zákona č. 272/2015 Z. z. o registri právnických osôb, podnikateľov a

orgánov verejnej moci a o zmene a doplnení niektorých zákonov. V ostatných prípadoch je

subdodávateľ naďalej povinný predložiť doklad preukazujúci splnenie predmetnej podmienky

účasti týkajúcej sa osobného postavenia (napríklad výpis z obchodného registra alebo

živnostenského registra). Objednávateľ ďalej osobitne overí, že u subdodávateľa neexistujú dôvody

na vylúčenie podľa $ 40 ods. 6 písm. f) a zákona o verejnom obstarávaní.

Predávajúci, ako aj každý subdodávateľ, ktorý má povinnosť zapisovať sa do registra partnerov

verejného sektora, musí byť v ňom zapísaný v zmysle 8 11 zákona o verejnom obstarávaní.
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Ak došlo k výmazu subdodávateľa z registra partnerov verejného sektora, je predávajúci povinný

túto skutočnosť oznámiť kupujúcemu a zároveň nahradiť takéhoto subdodávateľa subdodávateľom,

ktorý má povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora, a ktorý je v ňom zapísaný

v zmysle $ 11 zákona o verejnom obstarávaní.

Predávajúci vyhlasuje, že dodaný tovar, ktorý je predmetom plnenia je novo vyrobený, doteraz

nepoužívaný a zodpovedá požadovanej kvalite. Príslušné technické podmienky, alebo normy budú

uvedené na doklade (záručnom liste) k tovaru, na ktorom bude uvedený mesiac a rok výroby.

Pre vylúčenie pochybností sa má za to, že sa požaduje dodanie nového tovaru (vozidla) v súlade

s príslušnými ustanoveniami zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších

predpisov. Za nový predmet plnenia sa považuje také vozidlo, ktoré ak nemá najazdených viac ako

6000 km alebo v čase jeho dodania neuplynulo šesť mesiacov od jeho prvého uvedenia

do prevádzky.

6.10 Predávajúci zodpovedá za vady, ktoré má tovar pri prevzatí kupujúcim, za vady, ktoré boli

spôsobené na tovare jeho inštaláciou a za vady, ktoré sa vyskytnú po prevzatí tovaru a jeho

inštalácii počas záručnej doby.

6.11 Predávajúci poskytuje kupujúcemu záruku za akosť predmetu plnenia. Tovar bude po záručnú dobu

spôsobilý na použitie na obvyklý účel a zachová si obvyklé vlastnosti. Predávajúci poskytuje

kupujúcemu záruku na tovar v záručnej dobe minimálne 24 mesiacov. Záručná doba začína plynúť

dňom prevzatia tovaru kupujúcim po jeho inštalácii podľa tejto zmluvy.

6.12 Ak sa vpriebehu záručnej doby prejaví akákoľvek vada, je predávajúci povinný začať jej

odstraňovanie najneskôr do 24 hodín od jej nahlásenia kupujúcim a vzniknutú vadu odstrániť

najneskôr do 30 dní odo dňa jej nahlásenia (ďalej len „reklamácia“). V prípade, ak nebude vozidlo

pojazdné pre výskyt poruchy, za ktorú nezodpovedá kupujúci, zaväzuje sa predávajúci zabezpečiť

na vlastné náklady odťah do najbližšieho autorizovaného servisu a poskytnúť kupujúcemu do času

vybavenia reklamácie bezplatne náhradné vozidlo. Náhradné vozidlo musí spíňať rovnaké alebo

kvalitatívne vyššie parametre pre bezpečnosť a komfort užívateľa ako reklamované vozidlo.

Kupujúci sa zaväzuje zabezpečiť dopíňanie pohonných hmôt v náhradnom vozidle počas jeho

používania.

6.13 Predávajúci garantuje dodávky náhradných dielov po dobu minimálne 48 mesiacov od okamihu

prevzatia tovaru kupujúcim a uvedenia zariadenia do prevádzky.

6.14 Kupujúci je povinný reklamáciu písomne oznámiť predávajúcemu na adresu sídla uvedenú

v článku I. zmluvy, bez zbytočného odkladu po zistení vád, najneskôr do uplynutia dohodnutej

záručnej doby. Predávajúci potvrdí kupujúcemu doručenie reklamácie. V prípade uplatnenia

reklamácie zo strany kupujúceho záručná doba prestáva plynúť a nová záručná doba začína plynúť

dňom prevzatia a odovzdania vymeneného tovaru vrátane inštalácie bez vád.

Oznámenie o reklamácii musí obsahovať:

e číslo zmluvy, podľa ktorej bol tovar dodanýainštalácia vykonaná,

e číslo dodacieho listu tovaru,

e názova označenie reklamovaného tovaru,

© popis vady.

6.15 Nároky kupujúceho z vád budú uplatňované v súlade s ustanovením $ 436 a nasl. Obchodného

zákonníka v znení neskorších predpisov.
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odo dňa doručenia reklamácie predávajúcemu.

Článok VII.
Nadobudnutie vlastníckeho práva

Kupujúci nadobudne užívacie právo a vlastnícke právo k tovaru dňom jeho prevzatia a podpisom

dodacieho listu a preberacieho protokolu.

Článok VIII.

Zmluvné pokuty a úrok z omeškania

V prípade, že predávajúci nedodrží lehotu pre dodanie tovaru dohodnutú v tejto zmluve, môže si

kupujúci uplatniť zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z ceny tovaru za každý aj začatý deň omeškania.

V prípade, ak omeškanie predávajúceho trvá dlhšie ako 15 dní, považuje sa to za podstatné

porušenie zmluvy s možnosťou kupujúceho od tejto zmluvy odstúpiť. Pre vylúčenie pochybností

sa má za to, že omeškanie predávajúceho o viac ako 15 dní sa považuje za podstatné porušenie, pri

ktorom kupujúci nemá záujem na splnení záväzku po uplynutí tejto doby.

Základom pre výpočet zmluvnej pokuty sú ceny s DPH.

V prípade omeškania kupujúceho s úhradou faktúry má predávajúci nárok na úrok z omeškania

vo výške podľa $ 369a Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov z neuhradenej sumy

ročne. Základom pre výpočet sú ceny s DPH.

V prípade, že predávajúci nevykoná opravu v rámci riadne uplatnenej oprávnenej reklamácie

v dobe dohodnutej v článku VI. bod 6.11 zmluvy, uhradí kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške

20,- EUR za každý deň omeškania.

Pre vylúčenie pochybností sa má za to, že uplatnením nároku na úhradu zmluvnej pokuty alebo

úroku z omeškania nie je dotknutý nárok na náhradu škody. Nároky na úhradu zmluvných sankcií

si oprávnená strana uplatní u druhej zmluvnej strany písomným podaním doručeným na adresu

druhej zmluvnej strany uvedenej v záhlaví tejto zmluvy. Súčasťou podania je faktúra

na nárokovanú sumu (ďalej len „sankčná faktúra“). Splatnosť sankčnej faktúry je 30 dní odo dňa

jej preukázateľného doručenia. Kupujúci má právo jednostranne započítať aj nesplatné zmluvné

pokuty, ostatné sankcie a náhrady škody voči svojim splatným záväzkom k predávajúcemu. Ak

vznikne nárok na zmluvné pokuty, ostatné sankcie a náhrady škody v jednotlivom prípade, budú sa

tieto zmluvné pokuty, ostatné sankcie a náhrady škody spočítavať.

Povinná zmluvná strana môže nárok rozporovať v lehote splatnosti sankčnej faktúrya vrátiť faktúru

na dopracovanie alebo prepracovanie.

Článok IX.
Odstúpenie od zmluvy

Od tejto zmluvy môže zmluvná strana odstúpiť, ak dôjde k podstatnému porušeniuzmluvných

povinností druhou stranou. Odstúpenie od zmluvy musí byť druhej zmluvnej strane oznámené

písomne, inak je neplatné. Vodstúpení musí byť uvedený dôvod, pre ktorý zmluvná strana

od zmluvy odstupuje.
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9.2 Odstúpenie je účinné dňom, kedy bolo oznámenie o odstúpení doručené druhej zmluvnej strane.

Článok X.
Záverečné ustanovenia

10.1 Zmluva môže byť zmenená len písomnými dodatkami, podpísanými oprávnenými zástupcami

zmluvných strán, uzatvorenými v súlade s príslušnými ustanoveniami zákona o VO.

10.2 Pokiaľ vzmluve nie je dohodnuté inak, platia pre zmluvný vzťah ňou založený príslušné

ustanovenia Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov. Táto zmluva sa spravuje

platným právnym poriadkom Slovenskej republiky.

10.3 Písomnosti týkajúce sa zmluvy sa zasielajú na adresu sídla, alebo inú adresu adresáta, uvedenú

v čl. I. tejto zmluvy, resp. na inú adresu, ktorú zmluvná strana následne preukázateľne oznámi

druhej zmluvnej strane. Písomnosti sa považujú za doručené tretí pracovný deň po dni odoslania

na poštovú prepravu, alebo v deň odoslania e-mailovej správy, a to v oboch prípadoch aj vtedy, ak

sa adresát o písomnosti nedozvedel.

10.4 Všetky body tejto zmluvy je potrebné vykladať vo vzájomnej súvislosti. Zmluvné strany súhlasia

s tým, že prípadné organizačné zmeny na strane kupujúceho nie sú zmenami podliehajúcimi

súhlasu zmluvných strán, nevyžaduje sa ani ich oznámenie druhej zmluvnej strane a nebudú

predmetom dodatku k zmluve. Takúto zmenu je však kupujúci povinný oznámiť bezodkladne

predávajúcemu na jeho e-mailovú adresu. V prípade objednávateľa je možné doručenie písomnosti

vykonať aj jej odovzdaním na úradnej podateľni v jej úradných hodinách, pričom deň doručenia

vyznačí podateľňa úradným postupom na písomnosti.

10.5 Zmluva je vyhotovená v troch vyhotoveniach, pričom každé vyhotovenie zmluvy zmluvné strany

prehlasujú za rovnopis, z ktorých po podpise dva rovnopisy prináležia kupujúcemu a jeden

rovnopis predávajúcemu.

10.6 Zmluva nadobudne platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom

nasledujúcim po dni, v ktorom došlo k jej zverejneniu podľa $ 47a Občianskeho zákonníka.

10.7 Táto zmluva sa povinne zverejňuje v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe

k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

Prílohy:

Príloha č. 1: Opis predmetu zákazky a podrobná cenová kalkulácia dodaného tovaru

Príloha č. 2: Zoznam subdodávateľov

Príloha č. 3: Vzor preberacieho protokolu tovaru

V Bratislave dňa .

Za kupujúceho:

 

  

 
oprávite ástufpca kupujúceho ;

Mgr. Juraj Droba, MBA, MA Jozef Barta, podpredseda predstavenstva

predseda Bratislavského samosprávneho kraja Miroslav Malata, člen predstavenstva

Bratislavský samosprávny kraj DANUBIASERVICE, a.s.

 

ANUBIASERVICE a.s.
Rožňavská 30

821 04 Bratislava 2
IČO: 31397549 DIC:2020306178

IČ DPH: 5K2020306178
-29-

  



Príloha č. 1: Opis predmetu záka

 

 

špecifikácia, parametre a funkcionality, resp. vlastnosti
Minimálne požiadavky na predmet zákazky - požadovaná technická

i požadovaného
Uchádzač uvedie skutočnú

špecifikáciu dodávaného tovaru
 

predmetu zákazky

I vlastný návrh plnenia
  
 

 

 

 

 

  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   
 

  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Úžitková dodávka L4H2
Počet kusov: 1 Značka

Model

Označenie

Technická špecifikácia

Technické vlastnosti Jednotka |Minimum Maximurf Presne

Zdvihový objem valcov cm3 2100

Najväčší výkon kW 125

Palivo typ nafta

dížka vozidla typ. La

výška vozidla typ. H2

počet válcov ks 4

prevodovka typ mechanická

Miesto na sedenie počet 3

Objem palivovej nádrže 1 90

Emisie norma EUROG

Kombinovaná spotreba paliva 1/100 km 10

Záruka rok 2

Servisvcene vozidla rok 4

Servisvcenevozidla km 100000

Farebné vyhotovenie

Karoséria bezpríplatková

Interiér tmavý

Minimálne požadované vybavenie vozidla

Airbagvodičaaspolujazdca áno

ABS, ESP, ASR áno

Asistent rozjazdu do kopca áno

Asistent núdzového brzdenia áno

Asistent rozponávania dopravných zna áno

[Asistentjazdyvjazdnom pruhu áno

Asistent kontroly únavy vodiča áno

Asistent zvukového varovania p áno

Zadná parkovacia kamera áno

Zadný parkovací asistent áno

Predné svetlometysdenným svietením. áno

Zásuvka na 12V áno

Pravé bočné posuvné dvere plechové áno

Centrálne zamykanie s diaľkovým ovládaním áno

Manuálna klimatizácia áno

Sedadlo vodiča výškovo nastaviteľné áno

Osvetlenie kabíny áno

Tempomat áno

DAB audio systém áno

Multifunkčný volant áno

EL. ovládanie predných okien áno
El.ovládané a vyhrievané vonkajšie spätné zrkadlá áno

Plnohodnotná rezerva áno

Otváranie zadných dverý 270 stupňov áno

Osovo nastavitelný volant áno

Ťažné zariadenie odnímateľné áno
 

 

 

 

 

 

Povinné vybavenie vozidla I I I I

Povinná výstroj a výbava stanovená pre daný druh vozidla (v zmysle zákona č. 106/2018 Z.z. ©

Výstražný trojuholník áno

Lekárnička áno

Podložky na upevnenie tabuliek s EJ áno

 

 

 

 

Merna

Názov Počet jednotka Cena

úžitková dodávka L4H2 1 ks   
 

v Bratislave 01.08.2024

Miroslav Malata

élen predstavenstva
Ing. Jozef Barta
podpredseda predstavenstva
DANUBIASERVICE, a.s.

             

spoluv€bez DPH Cena spolu v €s DPH

DANUBIASERVICE, a.s.



Príloha č. 2: Zoznam subdodávateľov

Podpisom tejto zmluvy predávajúci vyhlasuje, že na realizácii predmetu zákazky:

x

Oj

sa nebudú podieľať subdodávatelia a celý predmet uskutoční vlastnými kapacitami.

sa budú podieľať nasledovní subdodávatelia:

 

Subdodávateľ

(obchodné

meno, sídlo

alebo miesto

podnikania,

IČO)

Osoba

oprávnená

konať za

subdodávateľa

(meno a

priezvisko,

adresa pobytu,

dátum narodenia)

Popis prác

vykonávaných

subdodávateľom

Podiel plnenia

zmluvy v %

z celkového

objemu

plnenia podľa

zmluvy

Podiel

plnenia

zmluvy

vo finančnom

vyjadrení

v EUR

bez DPH

       
 

 



Priloha &. 3: Vzor preberacieho protokolu

Preberací protokol ku kúpnej zmluve zo dia wee

Preberajúci/kupujúci:

Názov: Bratislavský samosprávny kraj

Sídlo: Sabinovská 16, P.O. Box 106, 820 05 Bratislava 25

1CO: 36 063 606

Zodpovedna osoba za

preberajuceho:

(ďalej len „preberajúci“)

Odovzdávajúci/predávajúci:

Názov: DANUBIASERVICE, a.s.

Sídlo: Rožňavská 30, 821 04 Bratislava

Štatutárny zástupca : Ing. Jozef Barta, podpredseda predstavenstva

Miroslav Malata, člen predstavenstva

Kontaktná osoba: Ing. Dušan Petránek

E-mail: petranek@danubiaservice.sk

Zodpovedna osoba

za predávajúceho: Ivan Várady, veúci predaja zn. CITROEN

Ico: 31397549

(ďalej len „odovzdávajúci“)

Preberajúci a odovzdávajúci svojimi podpismi na tomto protokole potvrdzujú, Ze odovzdávajúci

odovzdal a preberajúci ku dňu podpisu tohto protokolu prevzal tovar:

názov tovaru: CITROEN JUMPER FT35+ L4H2BlueHDI180k

sériové číslo

(ak ho obsahuje):abudedoplnenépri preberaní/

množstvo: 1 ks

jednotková cena: 34 160,00 bez DPH, 40 992,00 s DPH

spolu dokumentáciou aus búdedoplnenépripreberaní

V Bratislave, dňa...budedoplňenéprípreberaní

Za kupujúceho:
Za predávajúceho:

Zodpovedná osoba Ivan Várady, ved. predaja CITROE

DANUBIASERVICE, a.s.

  



BP Bratislavský
v samosprávny

[a] kraj

ČESTNÉ VYHLÁSENIE
podľa $ 32 ods. 7 zákona o verejnom obstarávaní

Uchádzač/skupina dodávateľov:

Obchodné meno/ Názov: DANUBIASERVICE, a.s.

Sídlo/ Miesto podnikania: Rožňavská 30, 821 04 Bratislava

IČO: 31397549

na účely procesu verejného obstarávania k zákazke „Nákup a dodanie motorových vozidiel úžitkový

L4H2“ realizovanej cez zriadený dynamický nákupný systém „Nákup a dodanie motorových

vozidiel“ vyhlásený verejným obstarávateľom Bratislavským samosprávnym krajom vo Vestníku

verejného obstarávania č. 58/2024 zo dňa 21. 03. 2024 pod značkou 8818-MUT

týmto vyhlasujem, že, IDENTIFIKUJEM! nasledovné osoby podľa $ 32 ods. 8 zákona o verejnom

obstarávaní? a tieto splňajú podmienky účasti podľa $ 32 ods. 1 písm. a) zákona:

 

(ak identifikujem) doplniť osoby podľa $ 32 ods. 8 zákona o verejnom obstarávaní
 

Akcionár T.O.P. HOLDING, a. s. v ktorého mene koná :

 

Predstavenstvo:

Ing. Jozef Barta - Člen predstavenstva

Ing. Ladislav Rehák - Podpredseda predstavenstva

Ing. Peter Lukeš - Predseda predstavenstva

Michaela Ikrényi Lazarová , MBA - Podpredseda predstavenstva    
VBratislave dňa, 13.09.2024

Ing, Jozef Barta

podpredseda predstavenstva

DANUBIASERVICE, a.s.

 

DANUBIASERVICE a.s.
Rožňevská 30

821 04 Bratislava 2

1ČO: 31397549 DIC:2020306178
IČ DPH: SK2020306278

! Nehodiace sa prečiarknuť.
2 Za osobu podľa $ 32 ods. 8 zákona o verejnom obstarávaní sa považuje, má rozhodujúci vplyv na činnosť

uchádzača alebo záujemcu, jeho strategické ciele alebo významné rozhodnutia prostredníctvom vlastníckeho

práva, finančného podielu alebo pravidiel, ktorými sa uchádzač alebo záujemca spravuje, pričom rozhodujúcim

vplyvom sa rozumie, ak iná osoba podľa odseku 7

a) vlastní väčšinu akcií alebo väčšinový obchodný podiel u uchádzača alebo záujemcu,

b) má väčšinu hlasovacích práv u uchádzača alebo záujemcu,

c) má právo vymenúvať alebo odvolávať väčšinu členov štatutárneho orgánu alebo dozorného orgánu uchádzača

alebo záujemcu alebo

d) má právo vykonávať rozhodujúci vplyv na základe dohody uzavretej s uchádzačom alebo záujemcom alebo

na základe spoločenskej zmluvy, zakladateľskej listiny alebo stanov, ak to umožňuje právo štátu, ktorými sa táto

osoba riadi.



 


